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Cwiczenia 30 2 - - Zaliczenie na
ocene

Cel przedmiotu
Rozwijanie zintegrowanych sprawnosci jezykowych na poziomie B2 i B2+. Stymulowanie do twérczej ekspresji ustnej i pisemnej ze szczegdlnym uwzglednieniem swobodnych
spontanicznych interakcji w réznorodnych sytuacjach zycia codziennego. Wzbhogacanie kompetenc;ji leksykalnej i gramatyczne;.

Wymagania wstepne

Poziom znajomosci jezyka hiszpariskiego co najmniej B1+.

Zakres tematyczny

Komunikacja ustna : rozumienie ze stuchu i méwienie (jezyk standardowy i potoczny). Branie udziatu w dyskusji, przeprowadzanie wywiadow, rozumienie dziennikéw radiowych
i telewizyjnych, reportazy, krétkich sekwencji filmowych czy scenek teatralnych. Umiejetnos¢ wyrazania wtasnego zdania i jego obrony, argumentowanie. Interakcje w sytuacjach
typowych i problemowych. Wyrazenia idiomatyczne i potoczne.

Komunikacja pisemna: rozumienie tekstu pisanego i pisanie.

Praca z tekstem autentycznym (medialnym, literackim, epistolarnym). Redagowanie tekstéw uzytkowych oraz korespondencji formalnej i prywatnej (z réznych okazji).
Stownictwo w tym zakresie. Elementy kreatywnego pisania (warsztaty poetyckie). Umiejetnos¢ przeformutowywania wypowiedzi (parafraza, wyrazenia synonimiczne, idiomy)...

Gramatyka praktyczna; biegte stosowanie wszystkich czaséw i trybéw czasownikowych jezyka hiszpanskiego. Zaimki osobowe w funkcji dopetnienia dalszego i blizszego.
Imiestowy i imiestowowe struktury gramatyczne.

Metody ksztatcenia

Cwiczenia rozumienia tekstu (globalnego i szczeg6towego), technika rél, éw. symulacyjne, redagowanie tekstow, tworcze techniki pisania, gry i zabawy komunikacyjne.

Efekty uczenia sie i metody weryfikacji osiggania efektéw uczenia sie

Opis efektu Symbole efektow Metody weryfikacji Forma zajeé

Bez trudu wchodzi w interakcje ustne z interlokutorami hiszpariskojezycznymi na ® KN1 U111 ® Kontrola biezaca na zajeciach: ¢w. * Cwiczenia
wszystkie tematy zycia codziennego, spedzania wolnego czasu, kultury, pracy. symulacyjne, technika rél, ustne

Potrafi wyraza¢ swoje emocje i podkresla¢ osobiste znaczenie relacjonowanych wypowiedzi wtasne

zdarzen i przezyc.

Student posiada umiejetno$¢ korzystania z hiszparskojezycznych Zrodet ® KN1.U01 ® projekt lub mini-projekt * Cwiczenia
informacji i dokumentéw autentycznych. przygotowywany samodzielnie lub w

parach, np. prezentacja na wybrany

temat.
Potrafi tworzy¢ pisemne teksty uzytkowe w zakresie réznych dziedzin zycia ® KN1.U09 ® wypowiedZ pisemna * Cwiczenia
spotecznego. Zna podstawowe zasady korespondencji formalnej i prywatne;j. ® domowe prace pisemne, sprawdziany

pisemne
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Opis efektu Symbole efektow Metody weryfikacji Forma zaje¢

Rozumie szczegétowo co sie do niego méwi w standardowym jezyku méwionym, ® KN1.U03 ® Zadania rozumienia ze stuchu, dialogi * Cwiczenia
nawet przy zaktéceniach rozmowy (wyniktych z hatasliwego otoczenia). Rozumie ® KN1_U07 w parach, dyskusja, debata,
wypowiedzi na tematy abstrakcyjne lub ztozone. Bierze udziat w dyskusji, ® KN1_U13 wypowiedzi wtasne ustne

argumentuje, wyraza wtasne opinie, ocenia i wycigga wnioski.

Warunki zaliczenia

Zaliczenie na ocene na podstawie aktywnej obecno$ci na zajeciach (wykonanie wszystkich zadar lub projektdw okreslonych przez prowadzacego) oraz rezultatow 2-3
sprawdziandw wiedzy i umiejetnosci. Na ocene sktadajg sie wyniki osiggniete ze sprawdzianéw (50%) oraz kontroli biezacej (50%).
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